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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৫৯৫

৫০/ িযকর, দু’আ, তাওবা ও ইসিতগফার (كتاب الذكر والدعاء والتوبة والاستغفار)
পিরেদঃ ৮. িযিকেরর মজিলেসর ফযীলত

باب فَضل مجالسِ الذِّكرِ

আরবী

نع ،بِيها نع ،ليهدَّثَنَا سح ،بيدَّثَنَا ۇهح ،زهدَّثَنَا بونٍ، حميم نب ماتح ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ هريرةَ، عن النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏ انَّ له تَباركَ وتَعالَ ملائةً سيارةً

مهضعب فحو مهعدُوا مقَع رذِك يها فسلجدُوا مجذَا ورِ فَاالذِّك سالجونَ معتَبي لافُض

بعضا بِاجنحتهِم حتَّ يملَىوا ما بينَهم وبين السماء الدُّنْيا فَاذَا تَفَرقُوا عرجوا وصعدُوا

الَ السماء ‐ قَال ‐ فَيسالُهم اله عز وجل وهو اعلَم بِهِم من اين جِىتُم فَيقُولُونَ جِىنَا

لُونَكَ ‏.‏ قَالاسيدُونَكَ ومحيلُونَكَ وّلهيونَكَ وِربيونَكَ وِحبسضِ يرالا ادٍ لَكَ فبنْدِ عع نم

فيَف ‏.‏ قَال ِبر ىا قَالُوا لا نَّتا جوار لهو نَّتَكَ ‏.‏ قَاللُونَكَ جاسقَالُوا ي لُوناساذَا يمو

‏.‏ قَال ِبا رنَارِكَ ي نقَالُوا م ونَنتَجِيرسي ممو ونَكَ ‏.‏ قَالتَجِيرسيقَالُوا و نَّتا جوار لَو

قُولفَي ‐ ونَكَ ‐ قَالرتَغْفسيا نَارِي قَالُوا ووار لَو فيَف ‏.‏ قَال ا نَارِي قَالُوا لاوار لهو

يهِمف ِبقُولُونَ رفَي ‐ وا ‐ قَالارتَجا اسمم متُهرجالُوا واا سم متُهطَيعفَا ملَه تقَدْ غَفَر

بِهِم َشْقي لا مالْقَو مه تغَفَر لَهو قُولفَي قَال مهعم لَسفَج را منَّما دٌ خَطَّاءبنٌ عفُلا

جليسهم ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬৫৯৫। মুহাাদ ইবনু হািতম ইবনু মায়মুন (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) সুে নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম থেক বিণত। িতিন বেলন, আাহ তাআলার একদল ামমান িবেশষ িফিরশতা আেছ। তারা িযকেরর

মজিলসসমূহ অনুসান কের বড়ায়। তাঁরা যখন কান িযকেরর মজিলস পায় তখন সখােন তােদর

(িযকরকারীরেদর) সে বেস যায়। আর তারা এেক অপরেক তােদর পাখা িবার কের বন কের নয়।

এমিনভােব তাঁরা তােদর ও িনকটবতী আসমােনর ফাঁকা ান পূণ কের ফেল। িযকরকারীরা যখন আলাদা হেয়

যায় তখন তাঁরা আসমােন আেরাহণ কের। িতিন বেলন, তখন আাহ তা’আলা তােদর  কেরন, তামরা কাথা
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হেত এেসছ? অথচ িতিন তােদর সেক সবািধক অবিহত।

তখন তারা বলেত থােকন, আমরা যমীেন অবানকারী আপনার বাােদর িনকট থেক এেসিছ, যারা আপনার

তাসবীহ পাঠ কের, তাকবীর পাঠ কের, (তাহলীল পাঠ কের) “লা ইলাহা ইাাহ” এর িযকর কের, আপনার

শংসা ঘাষণা কের আর আপনার কােছ তােদর (কািত ব) কামনা কের। তখন আাহ বেলন, আমার

বাারা আমার কােছ িক চায়? তারা বেলন, তারা আপনার কােছ আপনার জাাত কামনা কের। িতিন বেলন,

তারা িক আমার জাাত দেখেছ? তাঁরা বেলন, না; হ আমােদর িতপালক! িতিন বেলন, যিদ তারা আমার

জাাত দখেত পত (তাহেল কী করত)? তাঁরা বেলন, তাহেল তারা আপনার কােছ আয় াথনা করত। িতিন

বেলন, িকেসর থেক তারা আমার কােছ পানাহ চাইত? তাঁরা বেলন, হ আমােদর িতপালক! আপনার জাহাাম

থেক। িতিন বেলন, তারা িক আমার জাহাাম দেখেছ? তারা বেলন, না; তারা দেখনিন।

িতিন বেলন, যিদ তারা আমার জাহাাম দখেত পত (তাহেল কী করত)? তারা বেলন, তাহেল তারা আপনার

কােছ মাগিফরাত কামনা করত। িতিন বেলন, তখন আাহ বলেবন, আিম তােদর মা কের িদলাম এবং তারা যা

চাইিছল আিম তা তােদর দান করলাম। আর তারা যা থেক আয় চাইিছল আিম তা থেক তােদর নাজাত

িদলাম। এরপর তারা বলেব, হ আমােদর িতপালক! তােদর মেধ তা অমুক গানাহগার বাা িছল, য তােদর

(িযিকরীনেদর) সে মজিলেসর পাশ িদেয় যাওয়ার সময় বেসিছল। িতিন বেলন, তখন আাহ বলেবন, আিম

তােকও মা কের িদলাম। তারা তা এমন একিট সদায় যােদর সে উপেবশনকারী বি দুভাগা হেত পাের

না।

English

Abu Huraira reported Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) as saying Allah has mobile
(squads) of angels, who have no other work (to attend to but) to follow the
assemblies of Dhikr and when they find such assemblies in which there is
Dhikr (of Allah) they sit in them and some of them surround the others with
their wings till the space between them and the sky of the world is fully
covered, and when they disperse (after the assembly of Dhikr is adjourned)
they go upward to the heaven and Allah, the Exalted and Glorious, asks
them although He is best informed about them:
Where have you come from? They say: We come from Thine servants upon
the earth who had been glorifying Thee (reciting Subhan Allah), uttering
Thine Greatness (saying Allah o-Akbar) and uttering Thine Oneness (La ilaha
ill Allah) and praising Thee (uttering al-Hamdu Lillah) and begging of Thee.
Be would say: What do they beg of Me? They would say: They beg of Thee
the Paradise of Thine. He (God) would say: Have they seen My Paradise?
They said: No, our Lord. He would say: (What it would be then) if they were
to see Mine Paradise? They (the angels) said: They seek Thine protection. He
(the Lord) would say: Against what do they seek protection of Mine? They
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(the angels) would say: Our Lord, from the Hell-Fire. He (the Lord) would say:
Have they seen My Fire? They would say: No. He (the Lord) would say: What
it would be if they were to see My Fire? They would say: They beg of Thee
forgiveness. He would say: I grant pardon to them, and confer upon them
what they ask for and grant them protection against which they seek
protection. They (the angels) would again say: Our Lord, there is one
amongst them such and such simple servant who happened to pass by (that
assembly) and sat there along with them (who had been participating in that
assembly). He (the Lord) would say: I also grant him pardon, for they are a
people the seat-fellows of whom are in no way unfortunate.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=18918

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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